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[1] ATTENZIONE: prima dell’installazione accertarsi che il campo magnetico residuo dell’altoparlante
non influisca sul giroscopio.

[GBI_ATTENTION: before effecting installtion, please make sure that the remaining magnetic field of the
speaker does NOT affect the gyroscope.

[F]_ATTENTION: avant d’effectuer I'installation, vérifier que le reste du champs manétique h.p. n’affec-
te PAS le Gyroscope.

[D] WICHTIG: Vor der Installierung, sich bitte vergewissern, dass das Kreiselgeréat NICHT beeinfluBt wird
vom restlich vorhandenen Lautsprecher-Magnetfeld.

[E]_ATENCION: antes de la instalacion definitiva comprobar que el campo magnético residuo del altavoz
no influya con el giroscopio.

CARATTERISTICHE SPECIFICATIONS CARACTERISTIQUES TECHNISCHE CARAGTERISTICAS
TECNICHE TECHNIQUES DATEN TECNICAS
Power Watt Peak 90 Diaphragm Polypropylene
Speaker @ 165 mm Basket / Grille ABS high temperature
Frequency response  60+15.000 Hz Depth 63 mm.
Efficiency 89 dB Packed 2 pcs.

e Membrana antiossidante (in acqua salata) e resistente alle radiazioni UV.

e Membrane Non-oxidizing (in connection with salty water) and resistant to UV-rays.
e Membrane antioxydante (vis-a-vis de I’eau salée) et résistante aux rayons UV.

® Die Membrane ist Salzwasser-oxydationsfrei und UV-Strahlen-resistent.

e Membrana antioxidante (en agua salada) y resistente a las radiaciones UV.
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